
Это произошло незадолго до полудня.

В тот день мы с мамой отвечали за обслуживание клиентов.

Как вдруг зазвенел колокольчик, висящий над входом.

Посетителем оказалась молодая девушка, заглянувшая по пути в магазин.

— Извините, вы открыты?

— А, да, мы открыты, – ответила я с улыбкой.

Хоть у нас на дверях и висит табличка «открыто», но видимо у посетителей все равно
возникает сомнение, потому что сейчас в магазине пусто.

После того, как она удостоверилась, что заведение открыто, то следом за ней зашли еще две
девушки.

Именно в этот момент я узнала их.

Снежные девушки!

Мне едва удалось сдержать шок, пока я стояла с выпрямленной спиной.

— О, это хороший магазин, – сказала девушка с хвостиком, когда вошла.

— Хорошо, давайте осмотримся… – проговорила девушка высоким голосом с короткими
волосами, выглядевшая моложе своих коллег.

— Я ужасно устала…Поэтому везде хорошо.

За ними проследовала тихая девушка с длинными прямыми волосами.

Они не носят кимоно на постоянной основе и выглядят совершенно нормально.

Пальто каждой девушки было до конца застегнуто, и они все сморщились от холода.
Разумеется, у них еще были шарф, перчатки и, само собой, наушники.

Казалось, что никто из них не привык к столь холодному климату.

Как они вообще вчера справлялись?

Справедливости ради следует отметить, что сегодня прогноз погоды обещал ниже 0 градусов
Цельсия. Более того снег нещадно падает. Эта одна из причин, по которой у нас нет клиентов.
Так что, несмотря на название «Снежные девушки» им вчера, наверняка, было трудно
выступать в одном кимоно.

— Простите за вторжение.

Они расположились в магазине, потирая руки и дрожа.

Как только они почувствовали тепло, то хором проговорили: «Ах, как тепло.»

Правда, мне жарковато.



На самом деле…

Я помню, что вчера держала в руках брошюру.

Девушку с хвостиками зовут Май. Она лидер «Снежных девушек» и самая старшая.

Рядом с ней, похожая на ребенка, с короткими волосами Мацуми. У нее довольно высокий
голос.

Затем девушка с длинными прямыми волосами. Она самая младшая в группе.

— Добро пожаловать.

Я провела их к столику.

— Есть ли места в углу?

Поскольку больше клиентов нет, то я могу предоставить им любое место, какое они только
пожелают.

— Э? О, сюда, пожалуйста.

Я налила им горячего чая и вручила наше меню.

В зависимости от вида посетителя можно решить, что им лучше предложить стакан холодной
воды или чашечку горячего чая. Надеюсь, что этот жест сделает их пребывание здесь более
комфортным.

— Разве я не видела тебя вчера? Значит, ты тут работаешь.

Спокойная лидер Май, похоже, узнала меня.

— О. Ты слушала, как мы пели!

Мацуми, кажется, оживилась.

— Спасибо, что послушала. Вчера все говорили…что за нами наблюдала милая девушка.

Она казалась более сдержанной по сравнению с остальными.

Это довольно удивительно, потому что на сцене она совершенно другая.

— Э? Да, я была там. Так вы меня запомнили?

— Конечно, запомнили. Мы всегда помним тех, кто приходят на наши выступления.

Она сделала жест, как будто на ней очки, положив большой палец между глазами.

— Понятно.

— Ну, еще ты была невероятно милой.

Все трое смотрели на меня.

— Рада слышать.



Я была немного сбита с толку. Но постаралась не подавать виду, показывая свой
профессионализм. Хитрость заключается в том, чтобы польстить другой стороне.

— Чем вы все сегодня занимались?

В итоге я втянулась в разговор с ними. Других посетителей нет, так что все в порядке.

— Конечно работали.

Утром они планировали прогуляться по городу и заглянуть в несколько магазинов.

Сейчас они решили немного передохнуть, поэтому заглянули к нам. Как-то так.

Я поставила чай на стол, пока они смотрели меню.

Все трое были очень благодарны за чашечку горячего напитка, способного их немного согреть.

— Как тебе? Наша новая песня, – спросила Май-сан. Она казалась взволнованной.

— Хорошо. Очень хорошо.

Песня была неплохой, но текст не имел ничего общего с дочерями Юки Онна. Но я решила
оставить свою небольшую критику при себе.

Все трое засияли, когда услышали мой небрежный ответ.

— Ты думаешь!?! Я считаю, что мы очень хорошо исполнили эту песню, – встала Мицуми-сан
из-за стола.

— Это был отличный ответ. Пожалуйста, продолжай нас слушать и дальше.

Я посмотрела на них.

— Я-я тоже…Рада, что тебе понравилось.

Самая юная из участниц склонила голову.

Это был довольно энергичный ответ.

Боюсь представить, как бы они отреагировали, если бы мне нечего было бы сказать.

http://tl.rulate.ru/book/56292/2573483


